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“CIIOBIJIb ABAHTIOPUCTA ®EJIIKCA KPVYJISA”

B crarbe uccrnengyercss reHAepHBIA acleKT BHYTPEHHEro roBopeHus. OZHON M3 OCHOBHBIX
3a1a4 SBISAETCS aHAIM3 CIEIU(PHUKN BBIOOpA aBTOPOM CPEICTB BHYTPEHHErO TOBOPEHHUS JJIS
MpEe3eHTAllM TEeHACPHOTO MOPTpeTa MepcoHaxa. B TakoMm pycie W MPOMCXOAUT HU3YdEHHUE
B3aMMOCBSI3€ TeHIIEpHOTO o0Opas3a Teposi CO CTENEeHbI0  MposiBIeHUS  addeKra ero
BHYTPEHHETO TOBOPEHUSI.
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The gender aspect of inner monologue is reviewed in the article. One of the main
targets is analysis of author’s specific choice of means of inner monologue for presentation of
character’s gender image. The research of interrelation of gender image of character with
level of affect’s definition of inner monologue occurs in such way.
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Opniero 3 XapakTEepHUX OCOOJIMBOCTEH Cy4yaCHOTO MOBO3HABCTBA €
MDKIUCUMIUTIHADHUN — MAXiJM, 10 YMOXJIHUBJIIOE KOMIUICKCHHA  aHaji3
JIHTBICTUYHUX JTOCTIIKEHb. Y TaKOMY CEHCl BUBUYEHHSI MOBJICHHEBOTO TNPOILIECY
aKTyaJbHO M JOPEYHO PO3IJIsIaTh B 1HTErpaTUBHOMY IiaHi. Tak, GopMyBaHHs
KOMYHIKaTUBHOTO aKTy, 30KpeMa BHYTPIIIHBOTO, 3/IACHIOETHCS MiJl BIUIMBOM
COIllaIbHUX YWHHUKIB HOr0 yYacHHKIB, iXHBOI TEHJIEPHOIO O3HAKO, IO
Oe3nocepeiHO TOB’SI3aHO 3 COIIOJIHTBAJIbHUMHU CKJIAJOBUMU MOBJICHHS.
CoIloMHrBICTUYHUM TiAX1a 0OyMOBIIOE OararorpaHHU aHali3 T'eHIEPHUX
npo0ieM, OCKUIbKM  JI03BOJIE BpaxyBaTH W JOCHIAWTH BIUIUB TE€HIEPHOIO
MPOSIBY KOMYHIKaHTIB Ha MPOAYKYBAHHS MPOMOBJIISIHHS.

[IpoTsarom ocCTaHHIX pPOKIB JOCHUTh MOLIUPEHUMH 1 MOMYJISIPHUMH €
TeHJICPHI JOCHIDKEHHS B MOBO3HABCTBI. Cam e TepMiH “TeHjaep”’ Mo3HaYae
MOHSATTS, SIKE YBIWILIO B JIIHIBICTUKY 3 COLIOJIOTII 1 siIKe BiAOMBA€ coOLiaJbHY
CTaTh JIIOJMHU HA BiIMIHY Bix OlosiorivuHoi (sex) [7, 215].

3a tBepmkennsmu O. A. Boponina i O. €. JlebeneBa, cmif
BHOKPEMJIIOBAaTH  TEHAEpPHI W  TCEBOOTCHIAEPHI  JOCHIJDKEHHS,  KOJH
OTOTOKHIOIOTBhCS MOHATTS ~reHaep” Ta “crath”’. Ha nymky O. A. Boponina
“OCHOBOIO METOOJIOTIi TeHePHUX JOCIHIKEHD € HE MPOCTO OMUC BIIMIHHOCTEH
y cTaTycax 4YOJIOBIKIB Ta *IHOK, aji¢ i BUBUCHHS T'€HJEPHUX POJICH, BiTHOCHH,
HOPM Ta MOBEAIHKH, IO CIIPHUSIOTH OBOJIOIIHHIO JKIHKaMH 1 4OJIOBIKaMU lepapXii
Braau ~ [4, 158]. 3 Touku 30py O.€. Jlebenena, renaep — 1ie NEBHUN CTEPEOTHIT
MUCJICHHs, @ TeHJEepHa Teopis - HHU3KAa NEBHUX YMHHMUKIB 1 BaXKeliB, SKi
YMOXKJIMBJIIOIOTh 1HAMBIAY OOMpaTH Ty YM IHIIY MOJEIb COL[aJIbHOT TOBEIIHKH
[4, 158].
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Takum 4YuHOM, TreHAep € OJHHUM 13 0a30BUX BHUMIpPIB COLIAIBHOT
CTPYKTYPH CYCHUIbCTBA, CTBOPEHHUI HAa MEBHOMY ICTOPUYHOMY €Tari pO3BUTKY
Ta MATPUMYBAaHMA MeXxaHi3Mamu comiamizamii. Crmig 3ayBakuT, MmO 3
ICTOPUYHUM PO3BHUTKOM O010J0TIYHI Ta (i310J0TIUHI BIIMIHHOCTI MK CTaTSIMH
mie Oulblie W 1HTEHCHBHINIE BPETYJIbOBYIOTBCA  Ta CKOOPIAMHOBYIOTHCS
COIlaJIbHUMU 1HCTUTYIIISIMU.

Cenc comianbHOi poai ‘““kxiHovocTi” (feminiti) Ta “MackymiHHOCTI”
(masculinity) eBOJIOIIIOHY€ i KOHTEKCT BIIHOCHUH ‘“KiHKa - YOJIOBIK “NOCTIIHO
3MmiHIOEThCS. Y XIX cr. MackymiHHI ¢ demMiHHI pHUCH BBaXKaAIUCS
JUXOTOMIYHUMHU HOPMAaTHBaMHU, BIIXMJICHHS B SKHX CIIPUHMANIOCS K KPOK Ha
nusixy 10 amopansHocTi” [3, 32]. “YonoBiue” CHUMBOJI3yE MACKYJIHHICTh
OTOTOKHIOETHCS 3 CHJIOIO, aKTHBHICTIO, JOMIHAHTHICTIO. “)KiHOUe” KOHCTpYIO€
(GheMiHHICTh W acOIIIOETHCS 3 XA0COM, MACUBHICTIO, MiANOpsAKoBaHicTiO. Ls
OTIO3MIIisl BTPAya€ CBOIO AKTYalIbHICTh M 3 YacOM XOPCTKUH HOPMATHBI3M
MOCTYNAEThCS  MICIEM  JUHAMIYHIA  IUIICHOCTI  MAacKyJIHHO-(DEMIHHUX
BJIaCTUBOCTEM [2, 62].

Tak, yxe B XX CT. NCHXOJIOTH 3MOJCIIOBANIM KUIbKA CHeEIladbHUX
BHUMIpIB MacKyJIHHOCTI-)KiHO4YOCTI (Tectu Tepmana-Maiizna, ['indopna Ta in.).
[xanu Ga3zyBanucs Ha ySABJICHHI MPO TE€, IO B MeXaX MEBHOI HOPMHU 1HIAUBIIU
MOXXYThb PO3PI3HATHUCA 32 CTYNEHEM MAaCKYJIIHHOCTI-(eMIHIHHOCTI, aje I
O3HAaK{ BBAXKAJHCS aJlbTEPHATUBHUMH: BHCOKA MACKYJIIHHICTh MOBHUHHA Oyla
KOPEJIOBATHCS 3 HU3bKOI (emiHHicTIO W HaBmaku [3, 33]. ¥V rtakuii crocid
OTPUMAHUN aHali3 TaKOX CHPHSIB MEPErisgy yCTaJeHUX HOPM IMpO CYTO
YOJIOBIYl M IKIHOYl XapakTEepUCTUKH iHAMBIAA. HuHI HaykoBe poO3yMiHHS
MAaCKYJIIHHOCTI ¥ ()eMIHIHHOCTI HE OTOTOKHIOETHCS 3 TEHJEPOM, OCKUIbKH BiH
1IeHTU(IKYyE OCMHUCIEHHS CBOTO “SI” B COIlaybHIA CHUCTEM1, CHHTE3YIOUU
YOJIOBIUY ¥ )KIHOUY CYyOKYJIbTYpPH.

VY cydacHiil JIHTBICTHII ICHY€ TPU THUINHM KOHCTPYIOBAHHSA TEHIEPY —
HOPMATUBHUN (NIParHeHHss OCOOUCTOCTI BIAMOBIAATH COIlIaJIbHUM HOpPMaM y
mpoIeci KOMYHIKallii), MaHIMyJSTUBHUN (BXKMBAHHS CYTO CTEPEOTHUITHOTO
“goJI0BIYOTO” Ta “XKIHOYOT0” B MOBJICHHI JIJIsl IOCATHEHHS W peaii3allii MeBHOI
METH) Ta KpeaTHUBHUH (CUTyaTHBHO-CHELM(IUHE MOJACIIOBAHHSI T'€HAEPHOI
CaMO1IGHTUYHOCTI 3 PENpPE3eHTYBAaHHSAM HECTAaHJAAPTHUX MOBHUX MapKepiB
YOJIOBIYOCTI U KiHOUYOCTI1). [1i1 HEOpAMHAPHUMH BUCIIOBIIOBAHHIMH PO3YMIIOTh
Taki MOBHI OCOOJIMBOCTI, SIKI CTEPEOTHUITHO HE CHIBBIAHOCITHCS 3 TEHACPOM,
npore HaOyBalOTh TEHACPHOI CyTi B KOHKPETHOMY KOHTEKCTi, HaNpHUKIAJ,
BUKOPUCTAHHS NPEJCTAaBHUKAMU KIHOUYOT CTaTi “TEXHIYHOI~ JEKCHUKH, XOoda
BB@XAEThCSA, IO I JIEKCHKA TMOMyJspHa B 00Iry YO0JOBIKiB. Tumnosoris
KOHCTPYIOBaHHS TEHJEpPY [JOCUTh YyMOBHA, TOMY IO MOBHA pEaJbHICTh
nepeBakHO HenepeadavyBaHa i He BIANOBIIAE 3alIPOIIOHOBAHOMY TPAKTyBaHHIO
B COLIANBHIA MpaKkTHULl: yCl TPU THUINH TEHAEPY MOXKYTh IMOEAHYBAIUCH 1
KOMOIHYBaTHCh 3aJIeKHO BiJ KOMYHIKaTMBHOI cutryamii. BaxiauBum QaxTom
TeHJIEPHOTO JAMCKYPCY € BU3HAHHS TOTO, 10 TEHJEP Ma€ O3HAKHU 1HIUBIIA, SKHMA
bopMyeThCsl  COLIOKYJILTYPHUM (DOHOM Ta MOTO IMITyJIbCaMU, IO 3aKIAJA0Th
MiAIPYHTS AJ11 CTBOPEHHS NIEBHOTO TeHAEpHOTO 00pasy [6, 226].
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[IposiB reHnepHUX poJield, Oe3yMOBHO, peaii3yeTbCs MOBIEHHSAM. Sk
3azHavyaroth P.loprep Ta JI. CamoBap, “MOBJEHHS CIyrye BOJHOYAC
MEXaHI3MOM KOMYHIKalli ¥ peryiasTopoMm couiansHoi aiiicrocti” [10, 27].
BuBueHHsT KOMYHIKaTUBHOI MOBEIIHKH OCOOMCTOCTI, Oe3mepeuHo, € 00’ €KToM
MDKIUCUUIITIHAPHOTO JOCHIKEHHS, OCKIIbKM  MOBJIGHHEBHM MPOIEC Ma€
MIHJIUBY TPUPOIY, BIUIMB HA SIKy 3A1MCHIOIOTH 0araro MOBHMX W HEMOBHUX
yuHHUKIB. OcCTaHHIM YacoM ONMC MOBJIEHHEBOI IsUIBHOCTI  1HAMBIZA
BiIOyBa€TbCSI HE CTAaTMYHO (K CYKYIHICTh PO3MISAY TpaMaTHYHUX
KOHCTPYKIIiil), a TMHAMIYHO, KOJHU JIOMIHAHTY JOCIIJKEHHS CKJIATal0Th MOJEN]
MOBJICHHEBOI TOBEJIHKM, CIMOCOOM W BUAM MOBJICHHEBOTO MaHEBpPYBaHHS,
OpUIMOMH JOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHOI MeTH. BaxiauBo, 1m0 auHamMidHa
KOHCTPYKIIiS KOMYHIKQTUBHOTO aKTy 0a3yeThCs Ha €IHOCTI Ta B3a€EMOJIl
MOBJICHHSI 1 BIUIMBY, y BHIIQJKy IX MOpYIIEHHS BIAOyBaeThCcs nucOanaHc
TeHJIEpHUX CTOCYHKIB. Came B TaKOMYy KOHTEKCT1 (POPMYIIOE CBOIO TYMKY M
1O.Jlotman: “HeanexkBaTHiCTh areHTIB KOMYHIKAIlll MEPETBOPIOE MOBJICHHS 3
nacuBHOT (GOpMH B KOH(IIIKTHY Tpy, MPOTATOM SKOI KOXXHHUHA yYaCHUK
HaAMaraeTbCsi BUOYIyBaTH CBIi  OCOOWCTICHMA  CEMIOTUYHUN  CBIT B
IHAMBIAyaJbHOMY W  HEMOBTOPHOMY pYCIi, NpH LbOMY BIJOYBa€ThCs
KOoH(ppoHTaLisg i 60poTh0a MOBIEHHEBUX BigHOCUH [5, 13].

Y TakoMy ceHCi MpejACTaBisie 1HTepeC TeHIEPHUN MOPTPET MepCoHaxa
demnikca y TBopi Tomaca Manna “CnoBinp aBantiopucta ®@emnikca Kpyns”. Cun
30aHKpyTUIOTO (pabpukanTa mamnancbkux BuH, denike Kpynp onucye ictopito
CBOTO CYCHUIBHOTO 3JIETY: BiJl KPaJCHOTO B JAUTHUHCTBI MIOKOJIATy IO POJIi
Mapkiza Ha aynieHulii B kopois Iloptyramnii. Tomac MaHH AeTaibHO 3MallbOBY€E
LUTICHI KapTUHU 3 KUTTA Derikca MepeBaKHO 3 JOMOMOTOK BHYTPIIIHHOTO
MIpKYBaHHS, 110 300paK€HO aBTOPOM y (hOpMi BHYTPILIHBOTO MOBJICHHSI T'€pOsl.
CyTHicHHI XapakTep HOro BHCIOBJIIOBaHb, 3a3BMYail, aBaHTIOPUCTCHKUM, aie
MPOBIIHOIO PHUCOI0 BHYTPIIIHBOMOBJIEHHEBOI IisNIBHOCTI € OOpoThOa, imes
BUOOPIOBaHHS Kpamioro cycmiiibHOro crarycy. Ha nam mormsia, Tomac Manu
HaBMHCHO TMpoaeMoHCTpyBaB oOpa3 Demikca Kpynsa sk chpsimoBaHOi, a B
JesSKUX BUIAJKaX PO3ry0JeHOT Ta HEBIEBHEHOT i HaBITh JOTEMHOI 0COOUCTOCTI,
10 YMOKJIMBIIIOE HOT'O MEPEBTIICHHS B PI3HI )KUTTEB1 pOIIl, KOXKHY 3 SKHX BiH
rpae HemnepeBepiueHo. Lledt mpuiioM no03BoJsMB Homy “ BHOpoBaagutu ~ 1
BJIUXHYTH ~ y CBOTO T€pOsi CBOEPIIHY MoOpajb, sfiKa Kepye BuMHKamMu Kpyns i
BOJAHOYAC TMPOJMKTOBAHA ¥  pErjaMeHTOBaHAa TOTOYaCHUMH  peallisiMH
cycninbHUX BigHOCHH [8, 174]. CaGKkicTh i MY>XHICTB — 1€ TaHIEM Te€HIECPHOTO
obpazy @emikca Kpyns, a 3 iHmoro 00Ky, 11e KOHTPACTHICTh 1 HEOAHOPITHICTh
HOTO BHYTPILIHBOTO CBITOCIPUHMAHHS, IO SKHAMSICKpaBille BUCBITIIOE HOTO
aBaHTIOPHY MOPAJIb.

HeoOxigHo 3a3HaumTH, 1m0 comianbHuii craryc Kpynsa, ciuyru,
MPUCTOCYBAHIA, BIII3EPKAIIOE Ta BU3HAUAE HOTO CYTHICTh: 3 OJJHOrO OOKY, TOM
¢dakTt, konu Denikc NpU BUKOHAHHI CBOIX CIYXOOBHUX OOOB’SI3KIB Ma€ 3MOTY
“nornMHaTH’  KyJIBTYpHE CEPElIOBMILE 3aMOKHHUX Ta BHUXOBAaHUX JIIOJEH,
OesnepeyHo, cropusie HOro OCOOMCTICHOMY BJIOCKOHAJICHHIO (BOJIOIHHS
€TUKETOM CHUIKYBaHHS 1 BUTOHYCHMMH MaHEpaMU MOBEIIHKH); a 3 I1HIIOTrO
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00Ky, Ha MPOTHUBAry IbOMY HOTO HEIOCTaTHIA OCBITHIA PIBEHb HE J0O3BOJISE
oMy peani3yBaTUCS B MOBHINM MIpi Ta 3aiHSITH BHILIMNA 1a0eIh B CYCIUIbCTBI,
mo mroBxae Kpyis Ha aBaHTIOPUCTCHKHI BUMHOK — 1JCH0 TMEPEBTIJICHHS B
Oarary i 3HaTHY 0cO0Y:

1. ,,Bonne nuit, a tantot, monsieur le Marquis*“, sagte er mit betrunkener

Grandezza, als er mir zum Abschied die Hand schiittelte, — ich horte

die Anrede zum ersten Mal aus seinem Munde, und der Gedanke an den

Ausgleich von Sein und Schein, den das Leben mir gewdhren, an den

Schein, den es dem Sein gebiihrend hinzufiigen wollte, iiberrieselte mich

mit Freude.

2.Wie doch das erfinderische Leben die Trdume unserer Kindheit zu
verwirklichen — sie gleichsam aus Nebelzustand in den der Festigkeit

zu tiberfiihren weif}!

3. Hatte ich die Reize des Inkognitos, die ich jetzt ko-
stete, indem ich noch eine kleine Weile mein dienendes Handwerk wei-
terbetrieb, nicht phantasieweise schon als Knabe vorweggenommen, oh-
ne daf} sonst irgend jemand von meiner Prinzlichkeit eine Ahnung hat-
te?

4. Ein so lustiges wie siifes Kinderspiel. 5. Jetzt war es Wirklichkeit ge-
worden in dem Mape, bis zu dem Grade, dap ich fiir eine Frist, tiber die
hinauszusorgen ich mich weigerte, namlich fiir ein Jahr, den Adelsbrief
eines Markgrafen sozusagen in der Tasche hatte, — ein kostliches Bewuf3t-
sein, das ich wie einst vom Augenblick des Erwachens an durch den
Tag trug, wiederum ohne dafs meine Umgebung, das Haus, in dem ich
den blaubefrackten Bediensteten spielte, sich dessen im geringsten ver-
sah [9, 268].

[leit emizon sxkHAWTIMOIIE ¥ KOHIIEHTpOBAHO Tojaae BimuyTTs Demikca
Kpynst — kenbHepa, — sikoMy, OyJIO 3alpOITIOHOBAHO MPUHHATH HOBE amIulya i
ctaTd Mapkizom ¢ Benocra. [leprie pedeHHS aHaJIi30BaHOTO YPHBKA
JIEMOHCTpPY€ BIANOBIAHY peakuito Kpyns (HOro mnepenoBHIOIOTh €MOIlli) Ha
3alpOTIOHOBAaHy TMPOMO3UIII0 MapKi3a, 110 O(OPMIIOETHCS BHYTPIIIHIM
MUCJEeHHSIM Teposi. MipkyBanHs @enikca HaOyBaroTh (HOpMH BHYTPIIIHHOTO
MOBJICHHS ¥ O(OPMIIIOETBCSI BCTABHOIO KOHCTPYKIIED — TApaHTE30M Ta
MPUKJIAJKOI0, SIKa 3YMOBIIFOE CKCIPECHBHY apXiTEKTOHIKY IIbOTO PEUCHHS. 3a
cnocrepexxenHaMu M. bpannec, mapanre3 — 1e HalymoOneHimuid npuiiom T.
Manna. Ydena noBena, 10 MapaHTe3 — O3HAKa 1HAWBIAyaslbHOTO cTuimto T.
MaHHa, OCKUIBKHM IEeH NpPUHOM JEMOHCTPYE CBOEPIAHICTh W HEMOBTOPHICTD
MUCbMEHHUKA ¥ € HailyxuBaHilMM Yy TBOpl “CrnoBinp aBaHTiOpucta dDernikca
Kpyns” [1, 319]. Peyenns 1 iMmminutHO m1OB’si3aHe 3 pedeHHsmMu 2,34, 5,
BHOYyBaHUX BHKJIFOUHO CYIIJIbHHM BHYTPIIIHbOMOBJICHHEBUM TIPOIIECOM, IO
BHPAXAEThCS BHYTPIIIHIM J1aJIOTOM I'eposi, KOTPOTO MEPENOBHIOIOTH “CONIOAKI ~
novyTTs Bif i1e1 BeHoctu cratu ioro mpooGpazom.

Peuenns 2 — Mae eKCIpeCHBHY HACUYCHICTB: MOPSJIOK CIIIB HEYCTaJICHHUN
(YKMBaHHS MIPSATHOTO peyeHHS Yy (yHKIII rojsoBHOro). Jymka mpo Te, 110
IIACHO MOXYTh 3AIMCHIOBATHCH AUTSAYl Mpii, mnpuzBoauTh Kpyns o
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eidopiiiHoro crany. L{10 BHYTpIIIHIO peakilito reposi penpe3eHTOBaHO Y BUTIISI
OKJIMYHOTO PEYCHHS.

Peuenns 3 — eMOUiHO HACHYEHO, B IKOMY PO3TOPTAIOTHCS MIPKyBaHHS
Kpynst mpo ioro nBoicTy CyTHICTb, IIO Haja€ HOMY 3MOTY CTaTH IPHUHIIEM.
[lepcoHax B TakOMy KOHTEKCTI BIA€TbCA 10 PUTOPUYHOTO MHUTAHHA W THUM
caMuM C(OPMOBY€E EKCIIPECUBHUI XapaKTep IbOTO BUCIOBIIOBAHHS.

Peuenns 4 — HOMIHATHBHE, €NINTUYHE 3 METAQOPUUHUM HOPIBHAHHSM 1 B
[bOMY TOJISITAa€ HOr0 eKCIPEeCcUBHA OpTaHi3allis.

Peuenns 5 MicTUTh mapaHTe3, IKUI € YTOUYHEHHSM, a MPHUKIAJIKa € BUSBOM
exkcrpecii. IlpuBeprae yBary Oaxanns @emikca Kpyns BHUCIOBIIIOBATUCH
HITaMIIaMH 3HATHUX OCI0 E€JITHOro paHry, aje HWOro HEOCBIYEHICTb UMHHUTH
NEPEernoHy 1 AYMKH He HaOyBaloTh Oe3oraHHoi (Gopmu, a, HaBMAKH, 32 CBOEIO
CUHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO € TPOMI3JIKMMH, 3aITyTaHUMH W 0€33MICTOBHUMH,
110 OJMIKYe 0 KIHOYO1 MOJIeNi KOMYHIKalli: bis zu dem Grade, daf ich fiir eine
Frist, iiber die hinauszusorgen ich mich weigerte, ndmlich fiir ein Jahr, den
Adelsbrief eines Markgrafen sozusagen in der Tasche hatte, — ein kostliches
Bewuftsein, das ich wie einst vom Augenblick des Erwachens an durch den Tag
trug, wiederum ohne daff meine Umgebung, das Haus, in dem ich den
blaubefrackten Bediensteten spielte, sich dessen im geringsten versah.

Crin 3a3HauMTH, 10 PEYCHHS 2 Mae CHelU(iuHy CUHTaKCHUYHY OyJ0BY —
HIpsIIHE PEUCHHS BIJITPAE poJib FOJIOBHOTO, IO € O3HAKOIO OOYTOBOTO CTUJIIO.
Take HeHOpMOBaHE KOHCTPYIOBAaHHS peuyeHb OOYMOBIIOE EKCIPECHUBHE
3a0apBlIeHHs W BOJHOYAC BH3HA4Yae Ta BHUOYJOBY€ JMHAMIUYHMUNA Jiama3oH
MO3UTUBHOTO a)eKTy BHYTPIIIHBOTO MOBJIEHHS T'eposl.

Takum umHOM, 1€l YPUBOK, Ha Hall TOTJAN, SKHaMsCKpaBilie
imenTudikye ocodbucricuy cytHicth ®emikca Kpyns i GaratorpanHo 300paxye
HOTO TeHAepHUN TMOPTPET — BapiIOBAaHHSI JKUTTEBUMHU pPOJIAIMH 3apaju
0COOHMCTOro JOCTaTKy Ta Onmuckydoi kap’epu. Lliei meTn BiH gocsarae 3aBAsKu
CBOEMY KHTTEBOMY KpElly — MPHUCTOCYBAHHIO, — KE “OTOJI0€” HOTO ClIabKiCcTh
Ta 3aTbMAapIO€ MACKYJIIHHICTb.

Otxe, y rennepHoMy oOpa3zi Demikca Kpyss 7OMIHYIOTh KiHOY1I MOTHBH,
110 ¥ BU3HAYAIOTh KOTO T€HJEPHY OCOOIUBICTb.
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